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VAROVANI!

Pfed prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prostudujte tento navod k pouziti!

Tento ndvod dobre uschovejte a predejte jej kazdému dalSimu uzivateli tak, aby byly tyto infor-
mace kdykoliv k dispozici!

Zanedbani nebo nedodrzovani bezpecnostnich pokynt a instrukci mze zplsobit Uraz elektric-
kym proudem, vznik pozdaru, popalenin, poskozeni vyrobku a tézka poranéni osob!

VAROVANI! Pristupné ¢asti mohou byt velmi horké! Zabrafite pFistupu déti nebo domacich zvitat!
VAROVANI! Pouzivat pouze ve venkovnim prostiedil



Pfed pouzitim

Prostudujte si prosim peclivé nasledujici instrukce. NiZze naleznete ddlezité informace a rady pro
bezpecné pouziti a udrzbu vyrobku. Tento manudl uschovejte pro pozdéjsi pouziti, pfipadné po-
skytnéte pfi zapujceni vyrobku tieti osobé. Vyrobek mize byt pouzit pouze k nize specifikovanym
uceldm.

Vyrobek pouzivejte v souladu s ndvodem k obsluze k vyrobku a dodrzujte veskeré bezpecnostni
pokyny uvedené v pfislusném ndvodu k obsluze, ddle pak dodrzujte mistnimi pfedpisy pfipadné
vyhlasky o odpadech apod.

POZOR!
Pred zahdjenim prace se dobre seznamte se vsemi ovladacimi elementy, zejména s funkcemi a ¢in-
nosti. Informujte se pfipadné u odbornika. Ctéte a dbejte na pfislusny navod k obsluze pfistroje!

POZOR!
Opatrné vybalte vyrobek u obalového materidlu. Jedna se o objemny a tézky predmét, manipulaci
pfemisténi apod. proto provadéjte vzdy minimalné ve dvou osobach!

Obalovy materidl, zejména plastové sacky udrzujte mimo dosah détil Hrozi nebezpedi uduseni!
Obalovy materidl zlikvidujte vhodnym zptsobem!

Symboly a stitky na vyrobku nebo pouzité v navodu
VAROVANi!
Teplota pfistupnych ¢asti a povrchl muUze byt vysokd, pokud je spotiebic v
¢innostil
Dbejte na to, abyste se nedotkli zahfdtého povrchu vika, konstrukce nebo udicich
rosta!
Mohlo by dojit k popdleni pokozky! Zamezte pristupu déti, nepovolanych osob
nebo domacich zvifat!
PFi pouzivani vyrobku vzdy pouzivejte rukavice. Nedotykejte se horkych povrch!
Tento spottebi¢ musi byt umistovan mimo dosah hoflavych materidl!

Béhem provozu se se spotiebi¢em nepohybovat!

Spotiebi¢ neprendsejte ani s nim jinak nemanipulujte, pokud je pravé v provozu!
Vyrobek vzdy umistujte pouze na rovné, pevné a nehoflavé povrchy!

Jakékoliv Upravy vyrobku mohou byt nebezpecné. Uzivatel vyrobku nikdy nesmi
zasahovat do zafizeni a ani ménit nastaveni vyrobce!

Vyrobek neni ur¢en k ovlddani prostfednictvim programdtoru, vnéjsiho ¢asového
spinac¢e nebo dalkového ovladani!



Bezpecnostni pokyny

VAROVANi:
Pred pouzitim tohoto vyrobku se dikladné seznamte s veskerymi pokyny uvedenymi v fomto
navodu k pouziti a b&éhem pouzivani vyrobku je bezvyhradné dodrzujte.

{? Tento ndvod k pouziti si uschovejte pro budouci potiebu.

{? Pfi pouzivani tohoto vyrobku dochazi k uvolfiovani smrtelné nebezpecného oxidu uhelnatého.
Z tohoto duvodu je nezbytné, aby byly ventila¢ni klapky, béhem pouzivani, vyrobku vzdy v
poloze otevieno.

{? Za zadnych okolnosti tento vyrobek nepouzivejte, tj. nespalujte uvnitf vyrobku dfevéné stép-
ky, uvnitf mistnosti, v bytech, vozidlech, stanech, karavanech, garazich ¢i jinych uzavienych
prostorach.

Tento spottebic je uréen vyhradné pro venkovni pouziti. Za zddnych okolnosti vyrobek nepo-
uzivejte uvniti budov ¢i uzavienych prostor.

@ Vyrobek musi byt za v8ech okolnosti umistovan pouze na pevném a rovném povrchu. Nikdy
vyrobek neumisfujte na pracovni ¢i provizorni stolky, prepdzky, apod.

{? Vyrobek je dovoleno zapojit do el. sité pouze, je-li kompletné smontovan a zcela zpUsobily k
bezpec¢nému pouziti.

@ Pro zapojeni vyrobku do el. sité je dovoleno pouzivat vyhradné uzemnéné a certifikované
zasuvky o predepsanych parametrech.

{? Vyrobek je zakazano pouzivat pfi bourkdch ¢i jinych nepfiznivych povétrnostnich podmin-
kach.

C@ Vyrobek nesmi byt za zadnych okolnosti vystaven desti, snéhu, krupobiti ¢i jinym podminkam,
pfi kterych by mohlo dojit ke vniknuti vihkosti do spotiebice.

Cg Za vsech okolnosti zamezte namoceni ¢i ponoreni jakékoliv ¢asti spotiebice, napdjeciho ka-
belu, ovladaciho panelu apod. do vody ¢i jakékoliv jiné kapaliny. Toto mUze zpUsobit poranéni
osob v dusledku zasahu elektrickym proudem.

{? Za vSech okolnosti zamezte pristupu déti ¢i domacich zvifat do blizkosti spottebice. Za zad-
nych okolnosti nedovolte, aby déti jakkoliv manipulovali s vyrobkem. V pfipadé, Ze se v okoli
vyrobku nachazi déti ¢i domdci zvitata, je nezbytné dbat maximalni opatrnosti.

{? Vyrobek je zakdzdno pouzivat, jakmile zjistite, Ze doSlo k poskozeni ¢i nespravné funkci ja-
kékoliv z jeho ¢asti. Pfed dalSim pouzitim vyrobku musi byt vyrobek opraven, a to vyhradné
prostfednictvim autorizovaného servisu za pouziti origindlnich nahradnich dild.

Za vSech okolnosti zamezte, aby v blizkém okoli vyrobku probihaly jakékoliv jiné aktivity, je-
-li vyrobek pravé v provozu. Pfed ¢&isténim vyrobku ¢i jeho uskladnénim se presvédcte, ze
vyrobek zcela vychladl.

{? Béhem pouzivani elektfrické udirny méjte vzdy na dosah hasici pfistroj. Vzdy se ujistéte, Ze jste
pripraveni uhasit pfipadny pozar.

C? V ptipadé, ze pouzivate, za Ucelem napdjeni spotiebice, prodluzovaci kabel, dbejte zvysené opa-
trnosti, nebot zde hrozi riziko zamotani napajeciho kabelu do nohou a nasledného zakopnuti i
padu osob. Prodluzovaci kabel, ktery neodpovida parametrim spotiebice, pfip. poskozeny kabel
napajeni, mize zplsobit poranéni v disledku zdsahu elektrickym proudem, pfip. snizenou funk¢-
nost vyhrevnosti vyrobku.

@? Za vSech okolnosti zajistéte, aby byl napdjeci kabel veden ke spotiebici nejsnazsi cestou bez
prekazek a nemohlo tak dojit k jeho skfipnuti, naruseni, prefiznuti ¢i tepelnému poskozeni o
horké predméty.

{? Tento vyrobek nikdy neumistujte na nebo v blizkosti plynovych ¢i elektrickych horaka, pfrip.
dovnitf pfedehraté trouby apod.



{‘5 V pfipadé, ze napajeci kabel v¢. zastreky vykazuje jakékoliv zndmky poskozeni, je zakdzano
vyrobek nadale pouzivat.

{?Za zadnych okolnosti tento vyrobek nepouzivejte za ucelem vytdpéni mistnosti. Hrozi zde
vySe uvedené riziko smrti v dUsledku otravy oxidem uhelnatym.

C?’ Elektrickd udirna smi byt pouzita vyhradné na pevném a rovném povrchu, coz zamezi jeji
pfipadné prevrhnuti, které mdze mit za ndsledek vazna poranéni osob a Skody na majetku.

{‘g—' Bé&hem pouzivani se elektricka udirna zahtiva na velmi vysokou teplotu a zlstava horka jesté
dlouho po skonceni jejiho pouzivani. BEhem obsluhy ¢i manipulace s vyrobkem proto dbejte
zvy$ené opatrnosti - hrozi popdleni o zahiaté povrchy vyrobku.

Konzumace alkoholu a omamnych latek. S vyrobkem mohou manipulovat, a ovladat jej, vy-
hradné osoby, které nejsou pod vlivem alkoholu, €kl ¢&i jinych omamnych latek, které snizuji
senzorické a rozhodovaci schopnosti jedince.

{? Za vsech okolnosti zamezte, aby byl vyrobek vystaven jakymkoliv narazdm, paddm apod.

{g—/ Béhem pouzivani vyrobku je zakdzano se spotiebi¢em jakkoliv manipulovat. Pred jakoukoliv
manipulaci, ¢isténim ¢i uskladnénim vyrobku jej ponechte zcela vychladnout.

{? B&hem tepelné Upravy potravin dbejte zvySené opatrnosti pfi vyjmuti ¢i vkladani potravin do
udirny. Za vSech okolnosti pouzivejte teplu-vzdorné, ochranné rukavice v kombinaci s vhod-
nymi (dostate¢né dlouhymi) kuchyiskymi pomdckami tak, aby nedoslo k popaleni.

Cg' Za zadnych okolnosti nezakryvejte rost udirny, a to jakymkoliv zpisobem, napt. alobalem. Ta-
kovéto zakryti zplsobi akumulaci vysoké teploty uvnitt udirny a nevratné poskozeni vyrobku.

{? Ndadobka na zachyceni odkapdvajiciho tuku je uré¢ena vyhradné pro svoji funkci ve spodni ¢as-
ti udirny. Za zadnych okolnosti futo nadobku nepokladejte na rosty uvniti udirny, coz maze
zpUsobit vazné a nevratné poskozeni vyrobku.

@ Pri doplhovani dfevénych Stépek do zasobniku béhem pouzivani udirny vzdy dbejte zvysené
opatrnosti. Zdsobnik na $tépky se béhem pouzivani udirny zahrivd na velmi vysokou teplotu a
muze tak zpUsobit vazné popdleniny uzivatele.

{? Za ucelem vypnuti udirny nejprve stisknéte tla¢itko ON/OFF na ovladacim panelu a az poté
odpojte zastr¢ku napdjeciho kabelu spotiebice z el. sité.

Cg—f Pred zapocetim jakychkoliv ikont spojenych s udrzbou ¢i ¢isténim vyrobku, pfip. je-li vyrobek
mimo provoz, musi byt zastr¢ka napdjeciho kabelu odpojena z el. sité. Pred vyjmutim/vklada-
nim ro$ta ¢i nddoby s vodou apod., ponechte udirnu zcela vychladnout.

{? Popel, ktery vychladl, vymefte do alobalu ¢i jiného nehoflavého obalu a obal dostate¢né za-
pecefte.

C?Za zadnych okolnosti udirnu neuskladnujte, pokud se v ni nachazi stdle Zhavy nebo horky
popel. Vyrobek je povoleno uskladfiovat pouze je-li zcela vychladly a vycistény od jakychkoli
zbytkl popela.

{? Vyrobek je dovoleno pouzivat vyhradné k uceldm predepsanym vyrobcem.

{?Za vsech okolnosti udirnu pouzivejte v souladu s mistni vyhlaskou o pouzivani tfakovychto
spotiebicl a dale v souladu s veskerymi protipozarnimi pokyny.

{‘5’ V ptipadé, ze dojde k poskozeni napajeciho kabelu, musi byt neprodlené nahrazen za original-
ni ndhradni dil prostfednictvim autorizovaného servisu ¢i kvalifikovaného odbornika tak, aby
se zabrdnilo vzniku jakychkoli rizik spojenych s naslednym pouzitim.

{?f Tento vyrobek mohou pouzivat osoby starsi 8 let a zaroven osoby se snizenou fyzickou, men-
talni ¢i senzorickou schopnosti, pfipadné nedostatecné proskolené osoby, vyhradné jsou-
-li pod dohledem plnoleté osoby, kterd byla fadné zaskolend pro bezpecnou manipulaci a
ovladani tohoto vyrobku a byla sezndmena s riziky, ktera mohou v dusledku pouziti vznikat.

Cg' Vyrobek smi byt zapojovan vyhradné prostfednictvim certifikované zasuvky, kterd je jisténa
jisticem o maximalni hodnoté 30 mA.



{? Tento vyrobek neni uréen pro komeréni vyuziti, je ur¢en vyhradné pro domaci uzeni a pfipravu
pokrmd.

@ Vyrobek je uréen pro venkovni pouZiti nebo pouziti v domdacnosti, pficemz je pfipojen do
elektrické sité nebo pomoci prodluzovaciho kabelu. Zasuvka musi byt umisténa uvniti budovy
tak, aby se zamezilo kontakfu el. vedeni s vodou. Vyrobek nikdy nevystavujte desti, snéhu,
sttikajici vodé apod. Zamezte pfistupu vihkosti a chrante pred kontaktem s vodou!

@ Vyrobek nesmi byt pouzivan détmi a mladistvymi, dale osobami se snizenymi fyzickymi a smy-
slovymi schopnostmi, pfipadné osobami s mentdlni poruchou nebo nezkusenymi osobami.
Zamezte pripadnému nebezpeénému zachazeni s vyrobkem. Cisténi a udrzba vyrobku ne-
smi byt provddéna détmi ani mladistvymi. Ujistéte se, ze déti nebo mladistvi nemohou pfijit
do kontaktu s vyrobkem, pfipadné jeho elektrickym vedenim. Déti si se spotfebi¢cem nesméji
hrat! Spottebi¢ a jeho napdjeci pfivod udrzujte mimo dosah déti!

{? Vyrobek pfipojte do elektrické sité, kterd je urcena pro tenfo druh napéti a odpovidad véem
bezpecnostnim pozadavkdm a parametfram, které jsou uvedeny na $titku vyrobce, pro bez-
pecné pouzivani elektrickych spotiebica.

Cg Pfi pouzivani vyrobku nesmi byt do zdsuvky, do které je vyrobek zapojen, pfipojen dalsi spo-
trebic. Pri pouzivani prodluzovacich kabell vzdy pouzivejte kabely od certifikovaného vyrob-
ce s kabelem uzemnéni o prafezu min. 1 mm? (proudové zatizeni min. 10A).

@ Prodluzovaci kabel vzdy umistéte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni, vyvarujte se ostrym hra-
ndm, chlzi nebo zakopnuti o kabel, namahani kabelu nebo tahani za kabel apod.

{? Darazné doporucujeme, aby byl spotiebi¢ napajen pies proudovy chrani¢ (RCD), ktery spliu-

elektrikarem.

{? Tento vyrobek neni uréen pro pfipojeni na dalkové ovlddani nebo zasuvky s ¢asovym ovla-
danim.

&'5 Vyrobek dale nesmi byt pouzivan v nasledujicich pfipadech - spotfebi¢ musi byt odpojen z el.
sité, kdyz:

{? Jakdkoli ¢ast vyrobku, plasté spotiebice nebo el. vedeni je poskozend,

{? Jsou viditelné jakékoli zndmky poskozeni vyrobku,

{? Je podezieni na $patnou funkci nebo zavadu vyrobku, popfipadé deformaci zplisobenou padem
vyrobku.

{? Pfi poruse béhem pouzivani vyrobku,

{? Pred provadénim cisténi, udrzby nebo premistovani vyrobku,

(& Po kazdém pousiti.

{g Doporucujeme spotiebi¢ okamzité odpojit z el. sité, pokud nastanou jakékoli komplikace. Jed-
notlivé ¢asti vyrobku a el. vedeni je nutné kontrolovat pravidelné a pred kazdym pouzitim.

{‘5 V pFipadé, Ze je el. vedeni (kabel) poskozeno, musi byt nahrazeno pouze stejnym nahradnim dilem
od vyrobce, ktery bude k dostani u prodejce nebo servisniho stfediska vyrobce tak, aby se zame-
zilo pouZiti nespravného nahradniho dilu (kabelu, zastreky, apod.). Vyménu smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikar.

C? Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti vody (bazénd, apod.). Vyrobek nikdy nevystavujte
desti a chrante jej pred kontaktem s vodou, snéhem nebo dalsim pfistupem vihkosti.

{? Nikdy spotfebi¢ neumisfujte na nezpevnény, kiehky, mokry nebo nerovny povrch. Spotfebic
musi byt vzdy umistén na pevném, rovném, teplu odolném a nehoflavém povrchu! Nikdy ne-
umistujte vyrobek na provizorni stolky apod.!

C@ Prodluzovaci kabel (el. vedeni) rozné musi byt pfipojen tak, aby nedoslo k nahodnému kon-
taktu nebo zachyceni vedeni osobami v okoli.

Cg Ujistéte se, ze je el. vedeni (kabel) vyrobku mimo dosah horkych ¢asti vyrobku.
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Zamezte kontaktu el.vedeni vyrobku s ostrymi hranami nebo pfipadnému skfipnuti vedeni do
dvefi nebo oken apod.

@ Spotiebi¢ nikdy neumisfujte v pfimé blizkosti horkych povrchd nebo zdroja tepla jako jsou
napf. plynové nebo el. ohfivace nebo el. frouby. Tim zamezite poSkozeni vyrobku.

@g Vzdy pouzijte nddobky na zachytavani prebytecného tuku, kterou umistéte dle navodu k ob-
sluze. Pravidelné ji kontrolujte a vyprazdriujte! Mohlo by dojit ke vzniceni tuku, poskozeni
vyrobku a $koddm na zdravi nebo majetku!

Cg—' Pred pouzitim vyrobku se presvédcte, ze je spravné sestaven.

{? Pfi provozu vyrobku musi byt zajistén dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu nad spotie-
bicem a po vsech stranach spotiebice. Spotiebi¢ nepouzivejte v blizkosti hoflavého materidlu
jako jsou zaclony, zavésy, utérky na nadobi apod. Minimalni doporucena vzdalenost od hoi-
lavych materidll je 2 metry.

@ Pristupné casti vyrobku mohou dosahovat vysokych teplot, které mohou zpUsobit vazna zra-
néni, na coz je nutné pamatovat pfi pouzivani. Vyrobek pouzivejte v bezpecné vzdalenosti od
hoflavych materidlG.

@5 Dbejte opatrnostil Vyrobek a jeho ¢asti zUstavaji velmi horké, jesté dlouho po vypnuti. Pozor na
popaleniny! Nedotykejte se horkych ¢asti vyrobku a pfi manipulaci po pouziti dbejte zvysené
opatrnosti.

{? Chrante se pred prskajicim tukem, olejem, horkou vodou a parou kterd miize zasdhnout osoby
v blizkosti spotiebic¢e béhem pouZiti.

{? Nikdy nenechdvejte spottebic¢ bez dozoru pokud je v provozu nebo dokud horké &asti zcela nevy-
chladnou.

@ Pri pouziti se nedotykejte udicich rost a ostatnich komponent, abyste zamezili riziku popa-
leni.

Tento vyrobek je ur¢en pro domaci pouziti, jako je napt.: Na krytych veranddach, prostorach
bezprosttedni blizkosti domu.

@ Vyrobek mlize byt pouzit pouze v souladu s predpisy uvedenymi v tomto manudlu. Jakékoli jiné
pouziti neni vyrobcem dovoleno a miize zplsobit poranéni el. proudem s frvalymi nasledky, pozar
nebo $kody na majetku.

@ Tento vyrobek je urc¢en vyhradné pro pfipravu pokrmd.

@ Nikdy neodpojujte zastréku spotiebice ze zdsuvky, pokud mate mokré ruce nebo zatazenim
za kabel el. vedeni. Vyrobek nikdy nezdvihejte, pfipadné netahejte, pomoci kabelu el. vedeni.

C@ Z bezpec¢nostnich dlvodl nepouzivejte jakékoli druhy ndstavcd, zavésl apod. nebo dalsi pfi-
slusenstvi, nez které jsou predepsané/doporu¢ené vyrobcem.

@ Spottebi¢ po pouziti nechte vzdy dostate¢né vychladnout, nez jej budete Cistit, rozebirat nebo pre-
mistovat.

Cg—' Kabel el. vedeni musi byt vZdy odpojen z el. sit&, neZ zapo&nete udrzbu/&isténi a pied daldim
pouzitim musi byt vyrobek kompletné vysusen. Kabel nebo jiné ¢asti el. vedeni nesmi byt
ponofeny pod vodu, ¢i jinak vystaveny vihkosti.

C@ Opravy spottebi¢e mohou byt provadény pouze kvalifikovanym servisem a odbornikem. Ne-
odborny zasah mUze zpUsobit zna¢né skody nebo Urazy uzivatell spotiebice.

@ Zaru¢ni podminky nebudou plnény:

{? Pokud byl vyrobek pouzit pro jiné ucely, nez které jsou predepsany vyrobcem,

{? Pokud byla ucinéna neodborna oprava nebo neodborny zdsah do zafizen.
Nebyla dodrzovana ustanoveni navodu k obsluze zvlasté pak skody zplsobené neprovadé-
nim bézné udrzby a Cisténi vyrobku.

@ Ve vysSe uvedenych pfipadech nebude poZadavek zdkaznika na plnéni zaru¢nich podminek
akceptovan.



@ VAROVANI! Nikdy nevkladejte vice paliva ($t&pky) nez je mérka podavace! Hrozi nebezpe¢i
pozaru, poskozeni vyrobku a vaznych zranéni! Nikdy se nepokousejte palivo zapdlit napf. pomo-
ci zapalovace apod. Pravidelné vyprazdriujte nadobu s prohofelou $tépkou. Prohofelou $tépku
likvidujte pouze v nehoflavych ¢&i kovovych nadobach k fomu u¢enym, nikdy ne v plastovych
nebo hoflavych nddobach! Podavac véetné nddoby na vodu musi byt vzdy po celou dobu pro-
vozu umistén v udirné! Jinak hrozi vzniceni paliva!

{? VAROVANI! Pokud zjistite velké znecisténi odkapavace na zachyceni prebyte¢ného tuku,
bude nutné jej bezpodminec¢né ihned vycistif! Pfi Cisténi odpojte spotfebic ze zasuvky a pou-
zijte vzdy ochranné nebo grilovaci rukavice k ochrané rukou! Nebezpeci popaleni! Pravidelné
odstranujte nahromadény tuk a kontrolujte zachytavaci nddobky! Hrozi riziko vzniceni!

(g VAROVANI! Nikdy se nepokousejte vyrobek napojit piimo na komin nebo jiné tipravy! Mohlo
by dojit k pozdru s naslednym zavaznym, nebo dokonce smrtelnym zranénim a k poskozeni
majetku!

@ Vyrobek neupravujte! Jakékoliv Upravy spotiebice jsou zakazany!

{g> VAROVANI! NIKDY NENECHAVEJTE SPOTREBIC, KTERY JE V PROVOZU BEZ DOZORU!
PRAVIDELNE JEJ KONTROLUJTE!

(&> VAROVANI! NIKDY NESKLADUJTE HORLAVE ANI TEKAVE LATKY V BLIZKOSTI SPOTRE-
BICE!

v:v\RovANi! I:IE'BE;PEéi OTRAVY OXIDEM ql-lgLNA'rvlv!! . .
PRI SPALOVANI DREVA (vé. $t&pkii) DOCHAZI K UVOLNOVANI OXIDU UHELNATEHO,
KTERY MUZE ZPUSOBIT OTRAVU OSOB A NASLEDNOU SMRT!




Seznam dilu

Dil ¢. Pocet ks Popis
1 1 Télo udirny
2 1 Digitalni ovladaci panel
3 1 Nadoba na vodu
4 1 Zasobnik na dfevéné stépky
5 1 Ndadobka odkapavace
6 4 Rost
7 1 Podavac dievénych stépek s mérkou
8 1 Plech odkapdvace pro zachyceni okapavajiciho tuku
9 2 Noha
10 2 Sroub vyskového nastaveni
M 1 Ventilaéni klapka (namontovano z vyroby)
12 1 Dvitka s prihledem (namontovéno z vyroby)




Montaz

@g PRED ZAPOCETIM MONTAZE S| DUKLADNE PROSTUDUJTE VSECHNY POKYNY TOHOTO
NAVODU K POUZITI.

(&> DAVEJTE SI POZOR NA OSTRE HRANY! JAK PRI MONTAZi €| PROVOZU VYROBKU!
(&> UDIRNU MONTUJTE VYHRADNE NA CISTEM A ROVNEM POVRCHU.

(&> NARADI POTREBNE PRO MONTAZ: KRiZOVY SROUBOVAK.

KROK 1

Sefidte $roub nastaveni vysky zadni nohy ® otacenim Sroubu po/proti sméru hodinovych rucicek
tak, aby byla udirna usazena v absolutni roviné.

Jakmile dosahnete vyrovnani udirny, zajistéte Sroub nastaveni vysky pomoci upeviiovaci matice.

Tension
nut

KROK 2
Umistéte ovlddaci panel @ na horni sténu téla udirny @, vyrovnejte drazku pro pfipojeni kabelové-

ho konektoru, kterym je ovladaci panel @ pfipojen k protikusu na horni sténé téla udirny @ a oba
kabely propojte, viz obr. nize.
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KROK 3

Usad'te digitalni ovladaci panel @ na horni sténu téla udirny ® a zajistéte jej pomoci stabiliza¢niho
Sroubu, viz obr. nize. Pozn.: Stabiliza¢ni Sroub v pfipadé nutnosti sefidte tak, aby doslo k jeho
pevnému zajisténi.

Stabilizing
screw

KROK 4
Upevnéte digitdIni ovlddaci panel ® na horni sténu téla udirny ® pomoci Sroubu M5, ktery je
soucasti baleni.

Pozn.: Srouby utahujte pouze pfimérenou silou.

Screws
M5X.08x10

"



KROK 5

NEKTERE DILY NEJSOU ZOBRAZENY Z DUVODU PREHLEDNOSTI

Vlozte zasobnik na dievéné stépky @ do téla udirny @. Ujistéte se, ze jste zasobnik umistili sprav-
né pod viko, viz obr. nize. Pozn.: Zasobnik na direvéné stépky spole¢né s podavacem MUSI byt
umistén v udirné po celou dobu pouzivani udirny, coz minimalizuje riziko ndhlého vzniceni stépek.

KROK 6 .
NEKTERE DILY NEJSOU ZOBRAZENY Z DUVODU PREHLEDNOSTI

Umistéte nadobu na vodu ® na spodni nosniky uvnitf téla udirny @, viz obr. vyse. Déle vlozte plech
odkapavace ® do téla udirny ® pod vyhrevné téleso, viz obr. nize. Pfesvédcte se, ze je otvor v
plechu odkapavace ® umistén u zadni stény udirny tak, aby bylo zajisténo spravné odtékani tfuku
z upravovanych potravin. Pozn.: Nadoba na vodu MUSI byt za véech okolnosti umisténa béhem
uzeni uvniti udirny i v pfipadé, ze v ni neni voda, ¢i jakadkoli jind tekutina. Tato nadoba na vodu
totiz zabraruje odkapavani fuku a §fav z potravin pfimo na drevéné stépky.
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KROK 7 .
NEKTERE DiLY NEJSOU ZOBRAZENY Z DUVODU PREHLEDNOSTI

Vsunte udici rosty ® do postrannich uchytl na stranach téla udirny @.

KROK 8
Nasurte pFichytky na zadni stranu nadobky odkapavace ® a ndsledné nadobku zasurite az po
doraz na zadni sténé téla udirny @, viz obr. nize.

Montdz je timto dokon¢ena.

@7
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Prvni pouziti

Udirna maze béhem této pripravy vydavat nezvykly kout, coz je normalni.
1. Za vSech okolnosti se presvédcte, Ze je v udirné umisténa nadoba na vodu BEZ VODY.

2. Zahrejte udirnu na 135°C a ponechte pii této teploté v béhu po dobu min. 3 hodin. Na po-
slednich 45 minut pfidejte cca 1 hrnek dievénych $tépek do podavace na stépky tak, aby pfiprava
udirny byla zcela kompletni.

3. Nasledné udirnu vypnéte a ponechte dostate¢né vychladnout.

”

Pouziti

8@ Tato elektrickd udirna je uréena pro pomalé uzeni. Je proto tieba uvazovat s dos‘ra'rgénou
dobou, k‘re,rou buvde,'re pro pfipravu potravin potfebovat. Udirna je ur¢ena VYHRADNE PRO
VENKOVNI POUZITI.

@ Pfed prvnim pouzitim udirny se presvédcte, Ze je udirna ptipravena k pouziti dle pokyn( ,Prv-
ni pouziti”

@g Pred prvnim pouzitim pfedehfejte udirnu na maximalni teplotu a ponechte po dobu 30-45
minut.

8@ Za zadnych okolnosti nezakryvejte rosty pomoci alobalu, coz by znemoznilo spravnou cirku-
laci vzduchu.

@g Udirnu nikdy nepfepliujte potravinami. Nadmeérné mnozstvi potravin uvnitf udirny mdze blo-
kovat spravnou cirkulaci teplého vzduchu, protahnout dobu uzeni a zpUsobit nerovnomérné
prouzeni potravin. Z fohoto dlivodu vzdy ponechte dostate¢né mezery mezi jednotlivymi po-
travinami na rostech a kolem okrajl tak, aby byla zajisténa spravna cirkulace teplého vzduchu.
Pokud budete pouzivat pro pfipravu potravin plechy, pdnve, apod. vzdy je umistujte na stfed
rostu, aby bylo zajisténo rovnomérné prouzeni potravin. Pro vice podrobnosti si prostudujte
ndvod k pouziti.

@ Za Ucelem uchovani vlhkosti a feploty uvnitf udirny, zaviete ventilacni klapku na horni strané
udirny. V pfipadé, Zze udite potraviny, jako jsou napf. ryby ¢i tenké platky masa, oteviete ven-
tila¢ni klapku tak, aby vihkost mohla volné odchazet.

{? Udaje o teploté na ovladacim panelu se mohou li$it o +/- 10-15 °C podle cykl(, ve kterych
udirna funguje.

C@ Udirnu uskladniujte vyhradné v suchych, krytych a dobfe vétranych prostorach.
C@ V pfipadé silnych mrazt mze dojit k prodlouzeni celkového ¢asu pfipravy potravin.

(& UDIRNU PO KAZDEM POUZITi DUKLADNE VYCISTETE! Dodrzenim tohoto pokynu vyrazné
prodlouzite zivotnost Vasi udirny a zamezite tvorbé plisni uvniti udirny.

{? Prejeme Vdm mnoho pfijemnych chvil pfi pouzivani udirny.
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Pouziti podavace dievénych stépku

@ Pred zapnutim udirny naplfite podava¢ mnozstvim cca %2 hrnku dfevénych $tépek.

8@’ Pri dalSim doplhovani nikdy nepfesahujte toto mnozstvi. Nikdy pro tyto ucely nepouzivejte
drfevéné trisky ¢i drobné kousky dreva.

@5 Po naplnéni podavace jej vlozte do téla udirny, viz obr. nize. Dfevéné stépky by meély byt ve
stejné urovni s hornim okrajem zdsobniku podavace.

(&> NIKDY NEVKLADEJTE VIiCE PALIVA (STEPKY) NEZ JE MERKA PODAVACE! NIKDY SE NE-
POKOUSEJTE PALIVO ZAPALIT NAPR. POMOCI ZAPALOVACE APOD.!

(g HROZi NEBEZPECI POZARU, POSKOZENI VYROBKU A VAZNYCH ZRANEN!!

@ Ndsledné otocte rukojeti podavace ve sméru hodinovych ruci¢ek — smérem, kterym ukazuje
Sipka na téle udirny tak, aby doslo k presypdni stépek. Stépky budou nasledné presypany
do zasobniku. Nasledné otocte rukojeti podavace proti sméru hodinovych ruci¢ek do kolmé
polohy a v této poloze podavac ponechte.

8@' Pravidelné konfrolujte zdsobnik na Stépky, abyste se presvedcili, zda nedoslo k celkovému
vyhoreni §tépek a to tak, ze vyjmete podavac z téla udirny a provedete vizudini kontrolu ot-
vorem podavace. V pfipadé nutnosti pridejte dalsi davku stépek.

@ Pred provadénim kontroly mnozstvi stépek v zasobniku musi byt podavac zcela vyjmut z téla
udirny.

-
3
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{? Doplniovani paliva (dfevénych $tépek) v priib&hu procesu uzeni
8@ Vyjméte podavac na dievéné stépky z téla udirny.
C@ Nasypte dalsi plnici davku Stépek do podavace a viozte podavac zpét do udirny.

@g Ndsledné otocte rukojeti podavace ve sméru hodmovych ruci¢ek — smérem, kterym ukazuje
3ipka na téle udirny tak, aby doslo k presypani stépek. Stépky budou nasledné piesypany do
zasobniku.

Cg—' Teplota v udirné muaze po doplnéni paliva nahle vzrist, nicméngé, tento narlst se béhem krat-
ké chvile opét stabilizuje. V fomto pfipadé ponechte plivodni nastaveni teploty beze zmén.

w

—a

Upozornéni
C@ Bé&hem doplniovani paliva do udirny musi byt dvitka vzdy zaviena.

@ Podavac $tépek si zachovava velmi vysokou teplotu i v pfipadé, Ze rukojef je chladna.

™y

UPOZORNENI

PFi otevieni dviFek udirny mize dojit k nahlému vyslehnuti plamene. V pFipadé, Ze do-
jde k nahlému vzniceni dfevénych stépek, neprodlené dvifka zaviete a vyckejte, dokud

$tépky nevyho¥i. Poté muzete dviika opét otevrit. HoFici $tépky se v tomto pFipadé
nepokousejte uhasit pokropenim vodou.
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Prace s ovladacim panelem

Pozn.: Pokud je ovlddaci panel vystaven pfimému slune¢nimu svitu, mGze byt Citelnost udajl na
LED displeji zhorsena. V takovém pripadé displej zastirite.

Cg—' Postup pfi nahtivani udirny na provozni teplotu:

Cg—v Stisknéte tla¢itko ,ON"/Zapnuto.

{’g—v Stisknéte 1x tlacitko ,TEMP"/Teplota — LED displej za¢ne blikat.

C? Nastavte pozadovanou teplotu prostfednictvim tlacitek +/-.

C?’ Nasledné opét stisknéte tlacitko ,TEMP"/Teplota za U¢elem potvrzeni nastaveni.
Pozn.: Topné téleso se zapne aZ po nastaveni ¢asovace (TIME).

Nastaveni Casovace: 3
{'g‘—' Stisknéte 1x tlacitko , TIME"/Casova¢ — LED displej pro nastaveni ¢asu v hodinach za¢ne bli-
kat.

C? Nastavte pozadovanou dobu uzeni V HODINACH prostiednictvim tlacitek +/-.

Cgl Ndsledné opét stisknéte tlacitko ,,TIME"/Casovaé za Ucelem potvrzeni nastaveni. Nyni za¢ne
blikat udaj nastaveni ¢asu V MINUTACH.

Cg—' Nastavte pozadovanou dobu uzeni V MINUTACH prostfednictvim tlagitek +/-.

g Nasledné opét stisknéte tlacitko , TIME"/Casovac za tcelem potvrzeni nastaveni v minutach.
Nyni je nastavena délka trvani jednoho cyklu uzeni.

{? Topné téleso se vypne po uplynuti pfednastavené doby jednoho cyklu.

{ig= Postup pro PRENASTAVENI ovlddaciho panelu

{’5’ V pfipadé, Ze se na ovlddacim panelu zobrazi chybovd zpréva ,ERROR", neprodlené udirnu
vypnéte stisknutim tlac¢itka ,ON/OFF,” odpojte z napajeni, vyckejte 10 vtefin, opét udirnu
zapojte do el. sité a stisknéte tlacitko ,ON/OFF" za ucelem zapnuti. Tento postup umozni
prenastaveni ovladaciho panelu.
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DULEZITE INFORMACE OHLEDNE POUZ{VANI UDIiRNY
Maximalni nastaveni teploty je 135°C.

@ Pred zapnutim udirny musi byt podavac i zdsobnik na dfevéné $tépky umistén v udirné dle
pokynl vyse, ¢imz snizite riziko nahlého vzniceni paliva uvniti udirny.

C?’ Drevéné stépky smi byt pouzivany vyhradné za ucelem vytvoreni udiciho koure, ktery preda
potravindm pozadovanou chut a vuni.

@ Bé&hem uzeni pravidelné kontrolujte nadobku odkapdvace na zadni strané udirny. V pfipadé
naplnéni nadobky ji opét vyprazdnéte. Tento postup je b&éhem uzeni nutné opakovat v pra-
videlnych intervalech.

C? Dvitka udirny béhem uzeni neotvirejte, pokud to neni nezbytné. Otevienim dvifek totiz do-
chazi k uniku tepla a ptistupu kysliku dovnitt udirny, coz mize zpusobit nahlé vzniceni paliva.
Uzavienim dvifek udirny dojde k opétovné stabilizaci teploty a zabranéni takovychto samo-
vzniceni.

8?’ Nikdy neponechdvejte popel z pfedchoziho uzeni v zdsobniku na dfevéné stépky. Po kazdém
uzeni je nutné zasobnik, po jeho vychladnuti, dikladné vyprazdnit, vycistit a vratit zpét do
udirny tak, abyste zabranili vytvareni nanosu popela uvniti zasobniku.

@ Sklenénd vypln uvniti dvifek udirny je vyrobena z tvrzeného skla a bézny provoz udirny ne-
predstavuje zadné riziko rozbiti vyplné.

Cg—' Uvédomte si, Ze zachazite s udirnou, coz znameng, ze spalovanim dievénych stépek bude
dochdzet k vytvareni velkého mnozstvi koure, ktery bude unikat sparami a zacerni vniténi ¢asti
udirny, coz je zcela normalni. Za Uc¢elem snizeni Uniku koure v oblasti dvifek je nutné sefidit
nastavitelny zamek fak, aby dvefe spravné a zcela tésnily na télo udirny.

@ V dusledku otevirdni dvifek udirny béhem procesu uzeni muze dojit k prodlouzeni celkové
doby tepelné tpravy z dlivodu uniku tepla.

{? V pkipadé, ze je okolni teplota b&éhem pouZivani udirny niz3i, nez 18°C a/nebo se nachazite
v nadmorské vysce vyssi, nez 1067 m, mlze byt celkovd doba tepelné Upravy prodlouzena.
Abyste se presvédcili, Ze je maso spravné a dostatecné tepelné upravené, pouzijte teplotni
sondu pro kontrolu teploty uvnitf potravin.

Cg—' Za ucelem sefizeni zdmku na dvifkach udirny nejprve povolte matici, viz obr. nize, poté zdm-
kem otdcejte po sméru hodinovych ruci¢ek pro lepsi utésnéni. Po dosazeni pozadované tés-
nosti matici opét pevné utdhnéte smérem k zamku.

18



Péce, udrzba a oSetfovani a uskladnéni vyrobku

PRED ZAPOCETIM JAKYCHKOLIV UKONU €ISTENI, UDRZBY €I USKLADNENIM MUSI
BYT UDIRNA ZCELA VYCHLADLA A ODPOJENA Z EL. SIiTE

@ Za Ucelem spravného vycisténi rostl, nadoby na vodu a odkapavaci nadobky pouzijte jemny,
neabrazivni pfipravek na myti nadobi. Jednotlivé ¢asti nasledné oplachnéte Cistou vodou a
ponechte zcela vyschnout.

@ Pokud jde o zasobnik a podavac na dievéné stépky, tyto ¢dsti Cistéte v pravidelnych interva-
lech, abyste zabranili vytvareni ndnosu popela a dalSich necistot.

Po celkovém vychladnuti popela jej umistéte do nehoflavého obalu (alobalu), pokropte vodou
a obal uzavrete.

Za ucelem udrzby vnitinich ¢asti udirny, sklenéné dverni vyplné a vnéjsich ¢asti udirny pou-
Zijte navlh¢eny hadr, kterym necistoty setfete. Pro tyto ¢asti nepouzivejte Cistici prostiedek.
Po kazdém cisténi udirnu ponechte zcela vyschnout.

{? Tésnéni dvefi a vnitini ¢asti spojd, ke kterému je toto tésnéni pripevnéno, MUSI byt ¢istény
pomoci vihkého hadru po kazdém pouziti tak, aby byla zajisténa jejich trvala kondice a funk¢-
nost.

{? Udici rosty, nddobky a ostatni zaspinéné dily musi byt ocistény po kazdém pouziti. Nikdy tyto
dily nevkladejte do mycky nadobi! Vzdy pouzijte prostifedek bézny prostiedek na nadobi a
dily zcela vysuste!

C@ Za kazdé okolnosti vyjméte z udirny zbytky potravin a odstrante zbytky tuku!
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OCHRANA A UDRZBA NEREZOVYCH POVRCHU

{? Vas$ vyrobek se skldda z nerezovych casti z jemné brouseného nerezového plechu. VSechny
druhy nerezového plechu vyzaduji urcity stupen udrzby a ochrany, aby si zachovaly plvodni
vzhled. Nerezova ocel neni zcela imunni vici korozi ani bezudrzbova, jak se vétsina uzivatell
domniva. Dokonce i nerezova ocel té nejvyssi kvality pro ndmofni pouziti vyzaduje pravidelné
a ¢asté myti ¢istou vodou, aby se zabranilo oxidaci a dal$im korozivnim procestim a potizim.

{? Soucasny modni frend vyZzaduje, aby mél Vas vyrobek matnou, brousenou povrchovou upra-
vu. Tato brousena povrchova Uprava je ziskana v dusledku obrusovani nerezovych plechd, tzv.
abrazivnim procesem, tak, aby doslo k odstranéni jejich lesku a ziskani brousené matné povr-
chové upravy. Brousena povrchova Uprava vyzaduje pravidelné a ¢asté myti a udrzbu, aby byl
zajistén puvodni vzhled. Bez zajisténi této pravidelné udrzby je velice pravdépodobné, ze se
¢asem objevi zndmky koroze.

{‘? Nerezovd ocel neni v zddném pfipadé bezudrzbovy material. Cistota a nerezova ocel spolu
tésné souvisi.

Po dokonceni montdze doporucujeme nanést slabou vrstvu olivového oleje pomoci cistého
hadru na v8echny externi, nerezové ¢asti vyrobku.

@gr Tato vrstva by méla byt nasledné rozettena a rozle§téna pomoci jiného hadru do sucha. Timto
postupem zajistite hygienicky stav vyrobku, ochranu proti znecisténi a dalsi korozivni kon-
taminaci. Jemna vrstva olivového oleje rovnéz umoznuje snadnéjsi rozlesténi otiskll prstd na
povrchu vyrobku. Tento postup by mél byt opakovan pravidelné a ¢asto po kazdém myti
vyrobku.

@ Doporucujeme zdroven jako dalsi pfisluSenstvi zakoupeni ochranné plachty. Vyrobce do-
porucuje vyrobek zakryt fouto plachtou po kazdém pouziti a uskladnéni vyrobku pro lepsi
ochranu Vasi investice. Nicméné je dulezité si uvédomit, ze pred zakrytim vyrobku ochran-
nou plachtou musi byt vyrobek zcela vychladnuty, ¢isty a suchy, aby nedos$lo k poskozeni.
Ochranny kryt umistény na stale teply, mokry nebo znecistény vyrobek mize naopak napo-
mahat vzniku koroze.

@ Z tohoto ddavodu by mél byt vyrobek pred zakrytim ochrannou plachtou vzdy kompletné vy-
chladnuty, ocistény a suchy. Toto opatteni je dulezité zejména pii delsim uskladnéni vyrobku,
kdy je mimo pravidelny provoz nebo je-li vyrobek uskladnén mimo sezénu. | kdyz je vyrobek
chranén ochrannou plachtou musi byt pravidelné kontrolovan, protoze na vyrobek mize pu-
sobit vlhkost nebo kondenzace, kterd mize mit za nasledek jeho poskozeni a vznik koroze. V
takovém pripadé bude nutné vyrobek vysouset véetné ochranné plachty. Je mozné, Ze se na
tuku, ktery zUstal na dilech vyrobku maze tvofit plisen, tato plisert musi byt odstranéna spolu
se zbytky tfuku horkou mydlovou vodou.

@g Uzivatel vyrobku by mél vzdy dbat na spravnou péci a udrzbu vyrobku, aby byl zajistén jeho
plvodni a originalni vzhled brouseného nerezového plechu dle pokynd uvedenych vyse.

8@ Pii dlouhodobém uskladnéni vyrobek uloZte na suché, vétrané a chranéné (zabezpecené)
misto bez pfistupu déti nebo nepovolanych osob.
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Technické parametry

Jmenovité napéti 220-240 V
Jmenovitd frekvence 50/60 Hz
Jmenovity prikon 650 W
Trida ochrany |

Stupen kryti IPX4
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Pomoc pFi reseni

problému

PRIZNAKY POTiZi

MOZNA PRiI€INA

ZPUSOB RESENI

Kontrolka ,Power/ Napajeni”
se nerozsveécuje.

Udirna neni zapojena do el.
site.

Zkontrolujte zapojeni spotie-
bice do sité

Jisti¢ domaci sité je vyhozen.

Provéite funkcénost zasuvky
prostfednictvim jiného spo-
tfebice. Pfekontrolujte jistice.

Vadny ovladaci panel.

*

Nahfati udirny na provozni
teplotu frvd nadmérné dlou-
hou dobu (déle nez 60-70
min.)

Udirna je pfipojena do el. sité
prosttednictvim prodluzova-
ciho kabelu.

Zapojte udirnu tak, aby neby-
lo nutné pouziti prodluzovaci-
ho kabelu.

Dvitka udirny nejsou zcela
uzavfena, prip. ne zcela tésni.

Uzaviete sprdvné dvirka a
presvédcte se, ze dostatecné
tésni.

Vadny ovladaci panel.

Mezi dvitky a télem udirny je
mezera pies celkové uzavieni
zamku a zamek jiz nelze sefidit
na vétsi tfésnost.

Dvitka udirny nejsou zcela vy-
rovnana vuci télu udirny.

Doslo k poskozeni té&snéni
dvirek

Tuk/ &favy z upravovanych
potravin vytékaji z udirny skr-
ze dvirka ¢i spodni ¢asti v ob-
lasti nohou.

Nddobka odkapdvace neni
spravné nainstalovana.

Vyrovnejte nddobku odkapa-
vace tak, aby odtokovy otvor
byl vyrovnan vici odtokoveé-
mu kanalu ve spodni ¢3sti.

Nddobka odkapdvace je pre-
plnéna. Doslo k vytvoreni
nanosu tuku na vnitfnich ¢as-
tech udirny.

Vycistéte nadobku odkapava-
Ce, pfip. vnitini ¢asti udirny.

Odtokovy kanal je ucpany.

Prekontrolujte odtokovy ka-
nal.

Udirna nevytvari kour.

Doslo ke spotiebovani stépek
v zasobniku.

Dopliite $tépky dle pokynu
vyse.

Teplota rapidné klesa, udirna
se vypina jiz po nékolika hodi-
nach provozu.

Vadny ovladaci panel.

Ovladaci  panel
"Error"/ Chyba

zobrazuje

Vadny ovlddaci panel.

Kontrolka "Power" sviti, ale
udirna se nenahfiva.

Vadny ovladaci panel/vada
topného télesa

Ovlddaci panel neovladd re-
gulaci teploty

Vadny ovladaci panel/vada

topného télesa

* V pripadé potizi kontaktujte Vaseho dodavatele prostiednictvim nasledujicich kon-

taktnich udaji.
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Kontaktni udaje a servis

Pokud nenaleznete feSeni problému v tomto navodu k obsluze nebo v pfipadé zarucni ¢i poza-
rucni opravy, kontaktujte autorizované servisni stfedisko, které Vam s problémem poradi, seznam
servisnich stiedisek najdete na www.avenberg.cz/sk

* Infernet: ww.avenberg.cz/sk
e E-mail: servis@avenberg.cz

Ochrana Zivotniho prostiedi, zpracovani odpadu

Spotiebice, vyrobky, pfislusenstvi a obaly by mély byt doddny k opétovnému zhod-
noceni neposkozujicimu zivotni prostfedi do nejblizsiho sbérného dvora.
Nevyhazujte pouzité vyrobky, spotiebice nebo zafizeni do domovniho odpadul!

e evropské smérnice WEEE (2002/96/ES) o starych elektrickych a elektronic-
kych zafizenich a jeji implementace v narodnich zdkonech musi byt neupotiebitelné
elekfrospotiebic¢e odevzdany v misté koupé podobnych spotiebic¢l, nebo v dostup-
nych sbérnych stfediscich ur¢enych ke sbéru a likvidaci elektrospotiebic¢t. Takto
odevzdané elektrospottebi¢e budou shromazdény, rozebrany a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu zZivotni prostfedi. Vyrobek spliuje poZadavky
dle smérnice RoHS (2011/65/EU).

Vyrobek splfiiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.
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ELEKTROMOS DOHANYZO

PRESTIGE

TYP: OGA0339
HASZNALATI UTASITAS

(az eredeti hasznalati utasitas forditasa)
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ce &

FIGYELEM!

Kérjik, hogy az els6 Gizembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Utmutatot!
Orizze meg ezt a kézikdnyvet, és adja &t mas felhasznaloknak, hogy ez az informacié barmikor
elérhet6 legyen!

A biztonsdagi utasitasok és utasitasok figyelmen kiviil hagyasa vagy figyelmen kivil hagydsa ara-
mutést, tlzet, égési séruléseket, a termék karosoddsat és sulyos személyi sériilést okozhat!
FIGYELEM! A hozzaférheté részek nagyon forréak lehetnek! Gyermekeket vagy hazidllatokat tart-
sa tavol!

FIGYELEM! Csak a szabadban haszndlja!



Hasznalat el6tt

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat. Az alabbiakban fontos informaciokat és ta-
nacsokat taldl a termék biztonsdgos hasznalatdhoz és karbantartasahoz. Orizze meg ezt a kézi-
konyvet késébbi haszndlatra, vagy adja at, ha a terméket harmadik félnek adja kolcson. A termék
kizarolag az aldbbiakban meghatdrozott célokra hasznalhaté fel.

A terméket a termék hasznalati utasitdsdanak megfeleléen haszndlja, és tartsa be a vonatkozo ke-
zelési Utmutatoban taldlhato Osszes biztonsdgi el6irdst, majd tartsa be a helyi eléirdsokat vagy
rendeleteket a hulladékokrol stb.

FIGYELEM!

A munka megkezdése elétt ismerkedjen meg az dsszes kezelészervvel, kiilondsen a funkcidkkal és
mUveletekkel. Sziikség esetén forduljon szakértéhoz. Olvassa el és tartsa be a készilék vonatkozo
haszndlati utasitasat!

FIGYELEM!

Ovatosan csomagolja ki a terméket a csomagoldanyagnal fogva. Ez egy terjedelmes és nehéz
targy, athelyezés manipuldcidja stb., ezért mindig legaldbb két ember végezze el!

A csomagoldanyagokat, kiilénésen a mlanyag zacskdkat tartsa gyermekektdl tavol! Fulladasves-
zély! A csomagoldanyagot megfelelé médon artalmatlanitsal

A terméken vagy a kézikényvben hasznalt szimbélumok és cimkék

FIGYELEM!
A hozzaférheto részek és fellletek hdmérséklete magas lehet a készlilék miikodése
kozben!

Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg a fedél felforrésodott feliiletét, a szerkezetet
vagy a flistolé racsokat!

Megégetheti a bért! Gyermekek, illetéktelen személyek vagy hazidllatok ne férhe-
ssenek hozza!

A termék hasznalatakor mindig viseljen keszty(t. Ne érintse meg a forro felilete-
ket!

Ezt a készuléket gyulékony anyagoktol tavol kell elhelyezni!

MUkodés kdzben ne mozgassa a készlléket!

MUkodés kdzben ne szdllitsa és ne kezelje mas modon a készuléket! A terméket
mindig csak sik, szildrd és nem gyulékony feliletre helyezze!

A fermék barmilyen modositasa veszélyes lehet. A termék hasznaldja soha nem
manipulalhatja a készlléket, és nem modosithatja a gyartd beallitsait!

A terméket nem programozoéval, kilsé id6zitével vagy tavirdnyitoval térténé vezé-
rlésre tervezték!
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Biztonsagi utasitasok

FIGYELEM:
{? A fermék hasznalata el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatéban taldlhaté
Osszes utasitast, és szigoruan kovesse azokat a termék haszndlata soran.

{? Orizze meg ezeket a hasznalati utasitasokat késébbi hasznélatra.

{? A termék hasznalata haldlos szén-monoxid szabadul fel. Emiatt elengedhetetlen, hogy a
szell6z6csappantyuk a termék haszndlata kézben mindig nyitott helyzetben legyenek.

Semmilyen kortlmények kézott ne hasznalja ezt a terméket, azaz ne égessen faforgacsot a
termék belsejében, helyiségekben, lakasokban, jarmivekben, satrakban, lakékocsikban, ga-
radzsokban vagy mas zart terekben.

C@ Ez a készulék kizarolag kultéri hasznalatra készult. Semmilyen kértilmények koz6tt ne hasznal-
ja a terméket épuletekben vagy zart terekben.

C? A terméket mindig csak szilard és vizszintes fellletre szabad helyezni. Soha ne helyezze a
terméket munkahelyi vagy ideiglenes asztalokra, vdlaszfalakra stb.

A termék elektromos aljzathoz csatlakoztathatd. csak akkor, ha teljesen 6ssze van szerelve és
teljesen alkalmas a biztonsagos hasznalatra.

A termék elektromos halézathoz térténé csatlakoztatdsahoz halézatokon csak féldelt és hite-
lesitett, az el6irt paraméterekkel rendelkezé aljzatok haszndlata megengedett.

{‘5 A termék hasznalata vihar vagy egyéb kedvezdtlen id6jarasi korilmények kdzott tilos.

Semmilyen kértlmények kézott ne tegye ki a terméket esének, honak, jégesének vagy mas
olyan kortlményeknek, amelyek miatt nedvesség kerilhet a késztlékbe.

{g Minden korilmények kdzott kerilje, hogy a készllék barmely részét, a tapkdbelt, a kezel6pa-
nelt stb. vizbe vagy més folyadékba dztassa vagy meritse. Ez aramtés miatt személyi sériilést
okozhat.

{? Minden korilmények kézott akadalyozza meg, hogy gyermekek vagy hazidllatok a készilék
kozelébe keriljenek. Semmilyen kérilmények k6z6tt ne engedje, hogy gyermekek semmilyen
moédon kezeljék a terméket. Abban az esetben, ha gyermekek vagy haziallatok tartézkodnak a
termék kdzelében, a leheté legnagyobb koérultekintéssel kell eljarni.

@ Tilos a terméket haszndlni, amint észleli, hogy annak barmely része sérilt vagy hibasan mikd-
dik. A fermék tovabbi haszndlata el6tt a terméket kizardlag hivatalos szervizben kell megjavi-
tani eredeti alkatrészek felhasznalasaval.

&ff A fermék mikodése kdzben minden koriimények kdzott akaddlyozza meg, hogy a termék
kozelében barmilyen tevékenységet végezzenek. A termék tisztitasa vagy tarolasa el6tt gyé-
z6djon meg arrol, hogy a fermék teljesen kihdlt.

{? Az elektromos flist616 hasznalatakor mindig legyen elérhet6 tizolto készulék. Mindig gyéz6d-
jon meg arrdl, hogy készen all a tliz eloltasara.

@5 Ha hosszabbité kdbelt haszndl a készilék dramellatasdhoz, legyen fokozottan évatos, mert
fenndll annak a veszélye, hogy a tdpkabel a ldbakba gabalyodhat, és az emberek megbotlhat-
nak vagy leeshetnek. A készlilék paramétereinek nem megfelelé hosszabbito kabel, ill sérilt
tapkdbel, dramutés miatti sérilést okozhat, vagy a tfermék fltéértékének csékkent funkcio-
nalitdsa.

Minden kértlmények kézott Ggyeljen arra, hogy a tapkabel a leheté legkénnyebben, akada-
lyok nélkul csatlakozzon a készlilékhez, hogy azt ne csipje be, ne zavarja meg, ne vaghassa el
vagy hésériljon meg forré targyak altal.

@ Soha ne helyezze ezt a terméket gdz- vagy elektfromos égdékre vagy azok kozelébe, ill eléme-
legitett stitében stb.

{? Abban az esetben, ha a tfapkabel tartalmazza. A csatlakozon sérilés jelei lathatok, a termék
tovdbbi hasznalata tilos.
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{‘5 Semmilyen kortlmények kozott ne hasznélja ezt a ferméket szobaftitésre. Fennall a fent emli-
teft haldlozasi kockazat a szén-monoxid-mérgezés miatt.

{? Az elektromos flist6l6t csak szilard és vizszintes fellleten szabad hasznalni, amely megakada-
lyozza, hogy felboruljon, ami sulyos személyi sériilést és anyagi kart okozhat.

{‘? Hasznalat kozben az elektromos dohanyzé nagyon magas hémérsékletre melegszik fel, és
haszndlat utdn sokaig forré marad. Ezért legyen nagyon évatos a termék haszndlatakor vagy
kezelésekor — a termék felhevult fellletei égési sériilést okozhatnak.

Cg' Alkohol és kabitdszerek fogyasztasa. A terméket csak olyan személy kezelheti és irdnyithatja,
aki nem all alkohol, kdbitdszer vagy egyéb kdbitdszer hatasa alatt, amely csokkenti az egyén
érzékszervi és dontési képességeit.

{‘5’ Minden kérilmények koz6tt Ggyeljen arra, hogy a ferméket ne érje ltés, leesés stb.

Cg' A termék hasznalata soran tilos a késziléket barmilyen médon manipuldlni. Hagyja teljesen
kihdIni a tferméket minden kezelés, tisztitas vagy tarolas el&tt.

{g—/ Az élelmiszerek hékezelése sordn kilondsen évatosnak kell lennie, amikor az ételt kiveszi vagy
a dohanyzoéba helyezi. Az égési sérilések elkertlése érdekében minden kérilmények kézott
hasznaljon héallo, védékesztylt megfeleld (elég hosszu) konyhai eszkdzdkkel.

@ A fUst6ld racsat semmilyen korilmények kézott ne takarja le, pl. alufélidval. Az ilyen burko-
lat magas hémérséklet felhalmozodasat okozza a flistol6ben, és visszafordithatatlan karokat
okoz a termékben.

{? A lecsepegd zsir felfogdsdra szolgalo tartaly kizardlag a flstold also részében vald funkcidjara
szolgal. Semmilyen kérllmények kdz6tt ne helyezze ezt a tartalyt a dohanyzé belsejében lévd
racsokra, mert ez sulyos és visszafordithatatlan kdrosodast okozhat a termékben.

@ Mindig legyen évatos, amikor faforgacsot ad a garatba a flstdl6 haszndlata kdzben. A fafor-
gdcstartaly nagyon magas hémérsékletre melegszik fel a flistol6 haszndlata kézben, és sulyos
égési sériléseket okozhat a felhasznalénak.

A fustolé kikapcsolasdhoz elészér nyomja meg az ON/OFF gombot a kezel6panelen, majd
huizza ki a készllék tdpkabelét a konnektorbdl. halézatok.

{‘g—' A termék karbantartasaval vagy tisztitasdval kapcsolatos barmely mivelet megkezdése elétt,
ill ha a termék nem Uzemel, a tapkdbel csatlakozdéjat ki kell hizni az el. halézatok. Hagyja
teljesen kihdlni a fustol6t, miel6tt eltavolitja/behelyezi a rdcsokat vagy a vizet tartalmazé edé-
nyeket stb.

{?A kihtilt hamut félidba vagy mds nem gyulékony csomagoldsba séporjik és a csomagolast
megfeleléen zarjuk le.

@ Semmilyen koérllmények kézott ne tarolja a dohanyzot még forré vagy forré hamuval. A ter-
méket csak akkor szabad tarolni, ha teljesen lehUtjik és megtisztitottak a hamumaradvanyok-
tol.

{? A termék kizardlag a gyarto altal el6irt célra haszndlhatd fel.

{?A dohanyzét minden kortilmények kdzott az ilyen készilékek haszndlatara vonatkozé helyi
el6irdsoknak és az 6sszes tlizbiztonsagi eléirdsnak megfeleléen hasznalja.

Cg' Abban az esetben, ha a tapkdbel megsérul, azonnal ki kell cserélni egy eredeti alkatrészre egy
felhatalmazott szervizkbzpontban vagy szakképzett szakemberben, hogy elkerilje a késébbi
hasznalatbdl eredd kockazatokat.

{‘gr Ezt a terméket 8 éven fellliek és egyidejlleg csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képe-
sségekkel rendelkezé, vagy nem megfeleléen képzett személyek csak akkor hasznalhatjdk, ha
megfelel6 képzésben részesilt feln6tt felligyelete alatt dllnak. ennek a terméknek a biztonsa-
gos kezelését és ellendrzését, és felhivtak a figyelmet a kockdzatokra, amelyek a hasznalatbdl
eredhetnek.

A termék csak mindsitett aljzaton keresztll csatlakoztathatd, amelyet maximum 30 mA értékd
megszakité véd.
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{? Ez a termék nem kereskedelmi hasznalatra készult, kizarélag otthoni dohdnyzdsra és ételkészi-
tésre szolgal.

@ A terméket kiltéri vagy hadztartdsi hasznalatra tervezték, mikozben az elektromos halézatra
vagy hosszabbitékabellel csatlakoztatva van. A konnektort az éplleten beldl ugy kell elhelyezni,
hogy az elektromos érintkezést ne akadalyozza meg. viz vonal. Soha ne tegye ki a terméket
esének, hénak, froccsend viznek stb. Kerlilje a nedvességhez valé hozzaférést és dvja a vizzel
valo érintkezést!

{? A terméket nem hasznalhatjak gyermekek és serdiilékortak, valamint csokkent fizikai és ér-
zékszervi képességl személyek, illefve mentalis zavarral kiizdé vagy fapasztalatlan személy-
ek. Kerulje el a termék lehetséges veszélyes kezelését. A termek tisztitasat és karbantartasat
gyermekek vagy serdlil6k nem végezhetik. Ugyeljen arra, hogy gyermekek vagy serdilék ne
érintkezzenek a termékkel vagy annak elekfromos vezetékeivel. Gyermekek nem jatszhatnak a
keészulékkel! A készlléket és tdpegységét tartsa tavol a gyermekektol!

Cg Csatlakoztassa a ferméket olyan elektromos halozathoz, amelyet ilyen tipusu feszlltségre
terveztek, és megfelel a gyarto cimkéjén felsorolt 6sszes biztonsdgi kévetelménynek és para-
méternek az elektromos késztilékek biztonsagos hasznalatdhoz.

{? A termék haszndlata kézben semmilyen mas késziléket nem szabad csatlakoztatni ahhoz az
aljzathoz, amelybe a termék csatlakoztatva van. Hosszabbitd kabelek haszndlatakor mindig
minésitett gyartotol szarmazé kdbeleket hasznaljon min. keresztmetszetli foldeldkabellel. 1 mm?2
(aramterhelés min. 10A).

C@ A hosszabbito kdbelt mindig Ugy helyezze el, hogy ne sérlljon meg, kerllje az éles széleket, a
vezetékben vald sétdltatdst vagy megbotldst, a kdbel megfeszitését, a kabel meghuzasat stb.

{? Nyomatékosan javasoljuk, hogy a készlléket a sziikséges paramétereknek megfelels, 30 mA-
-nél nem nagyobb maradékaram-védékapcsolorél (RCD) témogassa. Tovabbi informacioert
forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

8? Ezt a tferméket nem tavirdnyitéhoz vagy idévezérelt aljzathoz vald csatlakoztatdsra tervezték.

Tovabbd a terméket nem szabad hasznalni az aldbbi esetekben - a készilléket le kell valasztani
az elektromos haldzatrél. haldzatok, amikor:

{? A termék barmely része, a késziilék haza vagy elektromos része a vonal sértilt,

CE A termék sérilésének minden jele lathato,

{? Felmeril a termék meghibasoddsanak vagy hibajanak, vagy a termék leesése miatti deforma-
ciéjanak gyanuja.

{? A fermék hasznalata sordn fellépé meghibasodas esetén,

{‘? A termék tisztitasa, karbantartasa vagy mozgatasa el&tt

C@ Minden hasznalat utdn.

{? Javasoljuk, hogy azonnal vdlassza le a készlléket az elektromos haldzatrol. komplikacié esetén.
A termék egyes részei és el. a vezetéket rendszeresen és minden hasznalat el6tt ellendrizni kell.

{? Abban az esetben, ha el. vezeték (kdbel) sériilt, azt csak a gyartd azonos alkatrészére szabad
cserélni, amely a keresked6tél vagy a gydrto szervizétél beszerezhetd, elkertilendd a nem me-
gfelelé alkatrész (kabel, csatlakozo stb.) hasznalatét. ). A cserét csak szakképzett villanyszerel
végezheti.

Soha ne haszndlja a terméket viz kézelében (Uszomedence sth.). Soha ne tegye ki a terméket
esének, és dvja a vizzel, hoval vagy mas nedvességgel vald érintkezéstél.

{? Soha ne helyezze a késziléket meg nem keményedett, sérilékeny, nedves vagy egyenetlen
feltletre. A készuléket mindig szilard, sik, h64llé és nem gyulékony feliletre kell helyezni! Soha
ne helyezze a terméket ideiglenes asztalokra stb.!

A termék hozzaférhetd részei magas hémérsékletet érhetnek el, ami sulyos sériléseket okoz-
hat, amelyeket haszndlat kbzben ne felejtsen el. A terméket gyulékony anyagoktol biztonsagos
tavolsdgban haszndlja.
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Légy ovatos! A termék és részei nagyon forrédak maradnak még sokdig a kikapcsolds utan is.
Ovakodj az égési sériilésektdl! Ne érintse meg a termék forré részeit, és legyen évatos, amikor
hasznalat utdn kezeli.

C@ Ovja magat a perzsel6 zsirtol, olajtdl, forrd viztél és gozt6l, amelyek hasznalat kozben a késziilék
kdzelében embereket érhetnek.

@ Soha ne hagyja felligyelet nélkil a késziléket miikédés kdzben, vagy amig a forré részek telje-
sen le nem hilnek.

@g—' Hasznalat kdzben ne érintse meg a dohanyzo racsokat és mas alkatrészeket, hogy elkerllje az
égési séruléseket.

@ Ez a termék haztartasi haszndlatra készult, példaul: Fedett veranddkon, a haz kdzvetlen kozelé-
ben évé tertleteken.

C@ A terméket csak a jelen kézikdnyvben szerepld eléirasoknak megfeleléen szabad hasznalni. Bar-
milyen mas felhaszndlast a gydrté nem engedélyez, és elektromos sérilést okozhat. maradando
kovetkezményekkel jaré dram, tliz vagy anyagi kar.

C@ Ez a termék kizardlag ételkészitésre szolgal.

Soha ne huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, ha nedves a keze, vagy a tapkabelnél fogva huz-
za ki. tudas. Soha ne emelje vagy huzza a terméket az elektromos kabel segitségével. tudas.

{? Biztonsagi okokbdl ne hasznaljon a gyarté altal el6irt/ajanlotttol eltérd tartozékot, zsanérokat
stb.

@ Hasznalat utdn mindig hagyja kelléen lehUlini a készlléket, mieldtt tisztitja, szétszereli vagy
mozgatja.
Elektromos kdbel a vezetéket mindig le kell védlasztani az elektfromos halézatrél halézatba a
karbantartas/tisztitas megkezdése el6tt, és a terméket a tovdbbi hasznalat el6tt teljesen meg
kell szaritani. Kabel vagy egyéb elektromos alkafrészek a vezetékeket nem szabad viz ald me-
riteni vagy mds modon nedvességnek kitenni.

Cg—' A készulék javitasat csak szakképzett szerviz és szakember végezheti. A nem megfelel$ bea-
vatkozds jelentds kdrokat vagy sériiléseket okozhat a készilék haszndldiban.

@ A garancialis feltételek nem teljestinek:
{? Ha a ferméket a gyarto alfal elirtaktol eltéré célra hasznaltak,
{? Ha szakszerttlen javitast vagy beavatkozast végeztek a készlléken.

Nem tartottdk be a kezelési utasitas elbirdsait, klilonos tekintettel a termék rendszeres kar-
bantartasanak és tisztitasanak elmulasztasdbol eredé karokra.

@ A fenti esetekben az Uigyfél garancidlis feltételek teljesitésére irdnyuld kérelmét nem fogadjuk
el.

C@ FIGYELEM! Soha ne t6ltsén be t6bb iizemanyagot (forgacsot), mint az adagolé méréje!
Tz, termékkarosodas és sulyos sériilés veszélye! Soha ne prébdlja meggyujtani az lize-
manyagot, példaul 6ngyujtoval stb. Rendszeresen iiritse ki az égett forgacsot. Az égett
forgacsot csak nem gyulékony vagy fém edénybe dobja, miianyag vagy gyulékony edény-
be soha! Az etet6t a viztartoval egyiitt lizem kézben mindig a fiistél6ben kell elhelyezni!
Ellenkezé esetben fenndll az lizemanyag begyulladasanak veszélye!

Cg—' FIGYELEM! Ha azt tapasztalja, hogy a zsirfog6 nagyon szennyezett, azonnal ki kell tiszti-
tani! Tisztitaskor huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, és mindig hasznaljon védé- vagy
grillkeszty(it a kezek védelme érdekében! Egési sériilés veszélye! Rendszeresen tavolitsa
el a felgyiilemlett zsirt és ellendrizze a gy(ijtétartalyokat! Gyulladasveszély!

@ FIGYELEM! Soha ne prébalja a terméket kozvetleniil a kéményhez vagy mas médositashoz
csatlakoztatnil Tliz keletkezhet, amely sulyos vagy akar halalos sériiléseket és anyagi ka-
rokat is okozhat!

@ Ne mdédositsa a terméket! A késziiléken barmilyen valtoztatas tilos!
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(&> FIGYELEM! SOHA NE HAGYJON FELUGYELET NELKUL EGY UZEMELO KESZULEKET!
RENDSZERESEN ELLENORIZZE!

FIGYELEM! SOHA NE TAROLJON GYULEKONY VAGY ILLO ANYAGOT A KESZULEK KO-
ZELEBEN!

FIGYELEM! SZEN-'MONOXID-MERGEZES VESZELY! )
A FA EGESE ESETEN (beleértve a faforgacsot is), SZEN-OXID SZABADUL,
AMELY SZEMELYEK MERGEZESET ES UTANAK HALALT OKOZHAT!
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Alkatrész lista

Cikkszdm Db Leiras
1 1 Smokehouse test
2 1 Digitalis vezérlépanel
3 1 Viztarolo
4 1 Faforgdcs térolasa
5 1 Csepptartdly
6 4 Rostély
7 1 Faforgdcs adagolé mérépoharral
8 1 Csepptdlca a lecsepegd zsir felfogasahoz
9 2 Lab
10 2 Labmagassag-allitd csavar
M 1 Szelléztetd csappantyu (gyari beszerelés)
12 1 Ajté razoval (gyarilag beszerelt)
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Epitkezés

(g AZ OSSZESZERELES MEGKEZDESE ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A KEZIKONYV
OSSZES UTASITASAT.

Cg Vigydazz az éles szélekre! Akarcsak a termék 6sszeszerelése vagy lizemeltetése soran!

(&> A DOHANYZOT CSAK TISZTA ES SiK FELULETRE SZERELJE FEL.

(&> AZ 6SSZESZERELESEHEZ SZUKSEGES SZERSZAMOK: PHILLIPS CSAVARHUZO.

1. LEPES

Allitsa be a hatso l[dbmagassdg-beallitd csavart @ Ugy, hogy a csavart az dramutatd jardsdval me-

gegyezb/ellentétes irdnyba forgatja ugy, hogy a dohanyzé teljesen vizszintesen Gljén.

Ha a flistolé vizszintesen all, rogzitse a magassagallité csavart a régzitéanyaval.

Tension
nut

2. LEPES
Helyezze a vezérlépanelt @ a fistol6haz @ felsé falara, igazitsa a hornyot a kdbelcsatlakozd csatla-

koztatdsdhoz, amely a vezérlépanelt @ a flst6l6haz felsé falan lévé ellendarabbal 6sszekoti @, és
csatlakoztassa a két kdbelt, lasd az aldbbi képet.
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3. LEPES
Helyezze a digitalis vezérl6panelt @ a dohanyzdtest @ felsé falara, és rogzitse a stabilizalo csa-

varral, 1asd az aldbbi képet. Megjegyzés: Ha szikséges, allitsa be a stabilizdlé csavart ugy, hogy
szildrdan régzitve legyen.

Stabilizing
screw

4. LEPES

Helyezze a digitdlis vezérlpanelt @ a dohanyzotest @ felsé faldra, és rogzitse a stabilizald csa-
varral, 1dsd az alabbi képet. Megjegyzés: Ha szlikséges, dllitsa be a stabilizalo csavart ugy, hogy
szildrdan roégzitve legyen.

Helyezze a digitalis vezérlépanelt @ és a fistmérét @ a [dmpa felsé oldalara, rogzitse a stabilizald
csavarral, 1asd az alabbi képet. Megjegyzés: A stabilizatort meg kell hizni.

Screws
M5X.08x10
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5. LEPES

EGYES ALKATRESZEK NEM MEGJEGYZESEK SZAMARA

Helyezze be a faforgacstartalyt @ a fiistol6 testébe @. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tartalyt meg-
feleléen helyezte a fedél ald, 1asd az aldbbi képet. Megjegyzés: A faapriték tartalyt az adagoldval
egyUtt a fustolében KELL elhelyezni a flistdl6haz teljes hasznalatdnak idejére, ami minimalizélja a
faapriték hirtelen meggyulladdsanak kockazatat.

6. LEPES

EGYES ALKATRESZEK NEM MEGJEGYZESEK SZAMARA

Helyezze a viztartdlyt ® a dohanyzétest @ alsé gerendaira, lasd a fenti képet. Ezutdn helyezze
be a csepptalcat ® a flistdléhaz @ testébe a flitéelem ala, lasd az aldbbi képet. Ugyeljen arra,
hogy a csepegtetdtalca ® nyildsa a flistol6 hatsé falanal legyen, hogy a feldolgozott élelmiszerbdl
szdrmazo zsir megfeleléen ki tudjon folyni. Megjegyzés: A viztartalyt mindig a fustélében KELL
elhelyezni dohanyzas kdzben, még akkor is, ha nincs benne viz vagy mas folyadék. Ez a viztartaly
megakadalyozza, hogy a zsir és az étellé kdzvetlenl a faforgdcsra csépdgjon.
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7. LEPES
EGYES ALKATRESZEK NEM MEGJEGYZESEK SZAMARA
Illessze be a dohanyzo racsokat ® a dohanyzétest @ oldalan 1évé oldalso fogantyukba.

8. LEPES
Csusztassa a kapcsokat a csepegtetétartaly hatso oldaldra ®, majd Utkozésig illessze a tartdlyt a
dohanyzé testének hatso faldra @, ldsd az aldbbi képet.

A telepités ezzel befejez6dott.

@7
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Elso hasznalat

A dohdnyos szokatlan flstot bocsathat ki a felkészllés soran, ami normalis.

1. Minden kériilmények kozott gyéz6djon meg arrol, hogy a fiistlében van egy viztartaly Viz
NELKUL.

2. Melegitsik fel a fust6l6t 135°C-ra, és hagyjuk ezen a hémérsékleten miikédni min. 3 ora. Az
utolsé 45 percben adjunk hozza kb.

3. Ezutdn kapcsolja ki a fustolét, és hagyja kelléen kihdlni.

Hasznalat

{? Ezt az elektfromos dohdnyzdét lassu dohanyzdasra tervezték. Ezért at kell gondolni, hogy mennyi
id6re lesz szliksége az étel elkészitéséhez. A fiistolshaz CSAK KULTERI HASZNALATRA szol-
gal.

A dohdnyzégép elsé hasznalata elétt gydz6djon meg arrdl, hogy a dohdnyzé készen all a
haszndlatra az ,Elsé hasznalat” utasitdsoknak megfeleléen

Az elsé hasznalat el6tt melegitse elé a flistol6t maximalis hémérsékletre, és hagyja hatni 30-
45 percig.

Semmilyen kértlmények kozott ne takarja le a rdcsokat alufdliaval, mert ez akadalyozna a
megfelel6 légaramlast.

@? Soha ne toltse tul a dohanyzot étellel. A tulzott mennyiségl étel a dohdnyzéban akadalyoz-
hatja a meleg levegé megfelel6 keringését, meghosszabbithatja a flistolési id6t és egyenetlen
ételdramlast okozhat. Emiatt mindig hagyjon elegendé rést az egyes élelmiszerek kozott a
rdcsokon és a széleken, hogy biztositsa a meleg levegé megfelel§ aramlasat. Ha talcat, serpe-
ny6t stb. fog hasznalni az ételek elkészitéséhez, mindig helyezze azokat a rostély kézepére,
hogy biztositsa az étel egyenletes dramldsat. Tovdbbi részletekért olvassa el a haszndlati ut-
mutatot.

@ A paratartalom és a hémérséklet fenntartdsa érdekében a fistélében zérja le a flstél6haz
tetején lévd szell6z6fedelet. Ha ételt, példdul halat vagy vékony husszeleteket flistél, nyissa
ki a szell6zéfedelet, hogy a nedvesség szabadon tavozhasson.

A vezérlépanel hémérsékleti értékei +/- 10-15°C-kal valtozhatnak attol fliggéen, hogy milyen
ciklusokban mukédik a dohanyzo.

85' A dohanyzot kizardlag széraz, fedett és jol szell6z6 helyen tarolja.
Cg—' Erés fagyok esetén az ételkészités teljes ideje meghosszabbithato.

MINDEN HASZNALAT UTAN ALAPOSAN TISZTITSA KI A DOHANYZOT! Ha kéveti ezt az uta-
sitast, jelentésen meghosszabbitja a flistél6hdz élettartamdt, és megakadalyozza a penészké-
pzddést a fustélében.

@? Sok kellemes pillanatot kivanunk a flstol6 haszndlatdhoz.
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Faforgacs adagoloé hasznalata

@ Miel6tt bekapcsolnad a fustolét, t6ltse meg az adagoldt koriilbelll Y2 csésze faforgaccsal.

8@’ Soha ne Iépje tul ezt a mennyiséget a kdvetkezd utantoltéskor. Soha ne hasznaljon faforgac-
sot vagy kis fadarabokat erre a célra.

@? Az etetd felt6ltése utdn helyezze be a flistolé hazaba, 1asd az alabbi képet. A faforgacsnak egy
sikban kell lennie az adagolotalca tetejével.

{? SOHA NE TOLTUNK TOBB UZEMANYAGOT (FORGACSOT), MINT A MUSZER AZ ADAGOLO-
BA! SOHA NE PROBALJON MEGGYUJTANI AZ UZEMANYAGOT PL. GYUJTO HASZNALATA
STB.!

(g TUZ, TERMEKKAROK ES SULYOS SERULES VESZELYE!

8? Ezutan forditsa el az adagolé fogantyujat az éramutatd jardsaval megegyezé irdnyba - a
dohanyzé testén 1évé nyillal jelzett irdnyba, hogy a forgacs kiszérédjon. A forgacs ezutdn
a garatba kerdl. Ezutan forditsa el az adagolé fogantyujat az 6ramutatoé jardsaval ellentétes
irdnyba fliggéleges helyzetbe, és hagyja az adagoldt ebben a helyzetben.

Cg' Rendszeresen ellenérizze a forgdcstartalyt, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a forgacs
nem égett ki teljesen. Ehhez vegye ki az adagolot a flstold testébdl, és szemrevételezze az
adagold nyilasan keresztil. Ha sziikséges, adjon hozza még egy adag faforgdcsot.

@g' A garatban lévé forgacs mennyiségének ellenérzése elétt az adagolot teljesen el kell tavoli-
tani a fUstol6haz testébdl.

%
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{? Tizel6anyag (faforgdcs) hozzaadésa a fiistdlési folyamat sordn

@g Tavolitsa el a faforgdcs adagoldt a flistold testérdl.

C@ Ontsén még egy adag faforgacsot az adagoldba, és helyezze vissza az adagoldt a flistélébe.

@g Ezutdn forditsa el az adagolé fogantyujat az dramutato jardsaval megegyezd iranyba - a do-
hanyzo testén 1évé nyillal jelzett irdnyba, hogy a forgdacs kiszérddjon. A forgacs ezutan a ga-
ratba kerul.

Cg—' A flustolében a hémérséklet hirtelen megemelkedhet a tankolas utdn, de ez az emelkedés
révid idén belll ismét stabilizalédik. Ebben az esetben hagyja valtozatlanul az eredeti hémér-
séklet-beadllitast.

Ertesités

C@ A flstol6helyiség tankoldsa soran az ajtét mindig csukva kell tartani.

{? A forgdcsadagold nagyon magas hémérsékletet tart fenn akkor is, ha a nyél hideg.
ERTESITES

A fiistdl6 ajtajanak kinyitasakor hirtelen lang lobbanhat fel. A faforgacs hirtelen be-
gyulladasa esetén azonnal csukja be az ajtét, és varja meg, amig a forgacs kiég. Ezutan

ujra kinyithatja az ajtét. Ebben az esetben ne prébailja meg vizzel locsolni az égé for-
gacsot.
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Munka a vezérlopaneliel

Megjegyzés: Ha a vezérl6panelt kdzvetlen napfény éri, a LED-kijelzén megjelené adatok leol-
vashatdsdaga romolhat. Ebben az esetben drnyékolja be a kijelzét.

(o A fiistolé tizemi hémérsékletre melegitésének menete:

{g> Nyomja meg az ,ON" gombot.

{’g—v Nyomja meg 1x a ,TEMP"/H6mérséklet gombot - a LED kijelzé villogni kezd.

C? Allitsa be a kivant hémérsékletet a +/- gombokkal.

C?’ Ezutdn nyomja meg ismét a , TEMP"/H&mérséklet gombot a bedllitas megerdsitéséhez.
Megjegyzés: A fitéelem csak az idézit6é (TIME) beallitasa utan kapcsol be.

1d6zitd bedllitasai:
Nyomja meg az ,IDO"/Idézité gombot 1x - az id6 éraban toérténé beallitdsara szolgalé LED-
-kijelzé villogni kezd.

(g Allitsa be a kivant dohanyzasi idst ORABAN a +/- gombokkal.

C?’ Ezutdn nyomja meg ismét a ,TIME"/Timer gombot a beallitas megerésitéséhez. Ekkor az IN
MINUTES id6beallitas villogni kezd.

85" Allitsa be a kivant dohanyzasi idét PERCEKBEN a +/- gombokkal.

g Ezutdn nyomja meg ismét az ,IDO"/Idézité gombot a bedllitds megerdsitéséhez percekben.
Most be van allitva egy dohdnyzasi ciklus idétartama.

{? A flités egy ciklus elére beallitott idé utan kikapcsol.

C? Eljaras a vezérlépanel VISSZAALLITASARA

85' Ha a ,HIBA" hibalizenet megjelenik a kezelépanelen, azonnal kapcsolja ki a fustélét az ,,ON/
OFF" gomb megnyomadsaval, hlzza ki a tapfesziltségrél, varjon 10 masodpercet, majd csatla-
koztassa Ujra a dohanyzot az elektromos aljzathoz. halézatot, és a bekapcsoldshoz nyomja
meg az ,ON/OFF" gombot. Ez az eljaras lehet6vé teszi a vezérlépult visszaallitasat.
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FONTOS INFORMACIOK A DOHANYZO HASZNALATARA VONATKOZOAN
A maximalis hémérséklet-bedllitas 135°C.

@ A flstolé bekapcsolasa eldtt az adagoldt és a faforgacstartalyt a fenti utasitasok szerint a
fustolébe kell helyezni, ezzel csokkentve a fustélében lévé tlizeléanyag hirtelen begyullada-
sanak veszélyét.

65 A faforgacs kizarolag flistolé fust 1étrehozasara hasznalhato, amely a kivant izt és aromat adja
az élelmiszereknek.

@5’ Dohanyzas kézben rendszeresen ellendrizze a dohanyzo hatuljan 1évé csepptdlcdt. Ha a tarta-
ly megtelt, Uritse ki Ujra. Ezt az eljardst rendszeres id6kdzonként meg kell ismételni dohdnyzas
kdzben.

Dohanyzas kézben ne nyissa ki a fistolé ajtajat, hacsak nem sziikséges. Az ajto kinyitasa le-
hetéveé teszi a h6 tdvozdsat és az oxigén bejutasat a flstdléhdzba, ami az lzemanyag hirtelen
meggyulladdsat okozhatja. A flistol6 ajtajanak bezdrdsaval a hémérséklet ismét stabilizalodik,
és az ilyen spontan égés elkertlhetd.

C@ Soha ne hagyjon egy korabbi flstbél szarmazé hamut a faforgdcstartalyban. Minden fistolési
alkalom utdn, miutan a tarfaly lehdilt, alaposan ki kell Uriteni, meg kell tisztitani és vissza kell
vinni a fustol6be, hogy megakadalyozzuk a hamulerakodasok kialakulasat a tartalyban.

@g' A flistolé ajtajan bellli Givegbetét edzeft Gvegbdl készil, a flistél6haz normal miikédése nem
jelent a toltelék eltdrésének veszélyét.

@ Ugyeljen arra, hogy dohanyzét kezel, ami azt jelenti, hogy a faforgacs égetése sok flistét hoz
|étre, amely az illesztéseken keresztul tavozik, és befeketiti a dohanyzé belsejét, ami teljesen
normalis. Annak érdekében, hogy cstkkentse a flst szivargasat az ajto terlletén, ugy kell
bedllitani az allithato zarat, hogy az ajté megfeleléen és teljesen tomitsen a fustolé hdzédhoz.

{? A flstolési folyamat sordn a flstold ajtajanak kinyitdsa kovetkeztében a hészivargas miatt a
teljes hdékezelési id6 meghosszabbodhat.

C? Ha a flistdl6 haszndlata sordn a kdrnyezeti hémérséklet 18°C-nal alacsonyabb és/vagy On
1067 m-nél magasabban tartézkodik, a teljes hékezelési id6 meghosszabbithatd. Annak ér-
dekében, hogy a hus megfeleléen és kelléen megsult legyen, haszndljon hémérét az étel bel-
sejében 1évé hémérséklet ellenérzéséhez.

@ A flstol6 ajtajan lévé zar bedllitasahoz elészor lazitsa meg az anyat, [asd az aldbbi képet, majd
forgassa el a zarat az 6ramutato jardsaval megegyezd irdnyba a jobb tomités érdekében. Miu-
tan elérte a kivant feszességet, ismét hlizza meg erésen az anyat a retesz felé.
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A termék gondozasa, karbantartasa és kezelése és tarolasa

BARMILYEN TISZTiTAS, KARBANTARTAS VAGY TAROLAS MEGKEZDESE ELOTT A DO-
HANYZOT TELJESEN HUTNI KELL, ES LE KELL LESZABADITANI AZ ELEKTROMOS TA-
PELLATASROL. HALOZATOK

@ Hasznaljon enyhe, nem surolé hatdsu mosogatoszert a rdcsok, a viztartaly és a csepptalca
megfeleld tisztitdsahoz. Ezutan 6blitse le az egyes részeket tiszta vizzel, és hagyja teljesen
megszaradni.

@ Ami a faapriték tartalyt és az adagolét illeti, ezeket a részeket rendszeres id6kozonkeént tisztit-
sa meg, hogy megakaddlyozza a hamu és egyéb térmelék felhalmozoddasat.

C@ Miutan a hamut teljesen kihdilt, helyezziik nem gyulékony csomagolasba (félidba), dntsiik fel
vizzel és zarjuk le a csomagot.

@ A flstold belsejének, az Uivegajtd panelnek és a flstolé kilsejének karbantartasa érdekében
nedves ruhaval tordlje le a szennyezédéseket. Ne hasznaljon tisztitdszert ezekhez az alkatrés-
zekhez. Minden fisztitds utdn hagyja teljesen megszaradni a dohanyzot.

@ Az ajtétomitést és az illesztések belsd részét, amelyekhez ez a témités rogzitve van, minden

haszndlat utdn nedves ruhaval KELL tisztitani, hogy biztositva legyen a folyamatos allapot és
mUkodéképesség.

@ A fUsto6l6 racsokat, tartdlyokat és egyéb szennyezett részeket minden hasznalat utan meg kell
tisztitani. Soha ne tegye ezeket az alkafrészeket mosogatégépbe! Mindig hasznaljon szokasos
mosogatdszert, és szaritsa meg teljesen az alkatrészeket!

Minden kérilmények kézott tavolitsa el az ételmaradékokat a dohdnyzobol és tavolitsa el a
zsirmaradvanyokat!
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ROZSDAMENTES ACEL FELULETEK VEDELME ES KARBANTARTASA
Terméke finomra 6rolt rozsdamentes acéllemezbdl késziilt rozsdamentes acél alkatrészekbol
all. Minden tipusu rozsdamentes acél bizonyos foku karbantartast és védelmet igényel, hogy
megobrizze eredeti megjelenését. A rozsdamentes acél nem teljesen védett a korrézidval
szemben vagy nem igényel karbantartast, ahogy a legtébb felhasznald hiszi. Még a legjobb
minéségl tengeri rozsdamentes acél is rendszeres és gyakori fiszta vizes mosast igényel az
oxidacio és mas korroziv folyamatok és problémdak megelézése érdekében.

{? A jelenlegi divatirdnyzat megkéveteli, hogy terméke matt, polirozott feltlettel rendelkezzen.
Ezt a szalcsiszolt fellletet rozsdamentes acéllemezek csiszoldsdval, az Ugynevezett csiszold
eljdrassal kapjak, hogy eltavolitsak a fénylket és szélcsiszolt matt feltletet kapjanak. A csiszolt
felllet rendszeres és gyakori mosast és karbantartast igényel, hogy megdrizze eredeti megje-
lenését. A rendszeres karbantartds biztositdsa nélkll nagyon valészind, hogy idével korrézié
jelei jelennek meg.

A rozsdamentes acél semmi esetre sem karbantartdsmentes anyag. A tisztasag és a rozsda-
mentes acél szorosan osszefligg.

{? Az 6sszeszerelés befejezése utdn javasoljuk, hogy tiszta rongy segitségével vigyen fel vékony
réteg olivaolajat a termék minden kuiils6, rozsdamentes acél alkatrészére.

{? Ezt a réteget ezutan el kell kenni, és egy masik ronggyal szarazra kell polirozni. Ezzel az eljara-
ssal biztositja a termék higiénikus allapotat, a szennyezédések és egyéb korroziv szennyez6-
dések elleni védelmet. A finom olivaolajréteg megkdnnyiti az ujjlenyomatok lepolirozasat is a
termék fellletén. Ezt az eljdrast rendszeresen és gyakran meg kell ismételni a termék minden
mosasa utan.

{? Kiegészité tartozékként védéfolia vasarlasat is javasoljuk. A gyartd azt javasolja, hogy minden
hasznalat és tarolas utan fedje le a ferméket ezzel a folidval a befektetés jobb védelme érde-
kében. Fontos azonban megjegyezni, hogy a termék védéfélidval vald lefedése el6tt a termé-
ket teljesen le kell hiiteni, fisztanak és szaraznak kell lennie a sértlések elkeriilése érdekében.
A még meleg, nedves vagy szennyezett tfermékre helyezett védéburkolat éppen ellenkezéleg,
hozzajarulhat a korrézié kialakuldsahoz.

{? Emiaft a tferméket mindig teljesen le kell hiteni, meg kell tisztitani és meg kell szaritani,
miel6tt védéfolidval lefedné. Ez az intézkedés kilonosen fontos, ha a terméket hosszu ideig
taroljak, ha nem Gzemel rendesen, vagy ha a terméket szezonon kivil taroljdk. Ha a ferméket
védoéponyvdval is védi, rendszeresen ellendérizni kell, mert a nedvesség, pdralecsapddas hata-
ssal lehet a termékre, ami kdrosoddst, korréziot eredményezhet. Ebben az esetben a terméket
meg kell szaritani, beleértve a védélapot is. El6fordulhat, hogy a termék részein maradt zsiron
penész képzddik, ezt a penészt a zsirmaradvanyokkal egyutt forrd szappanos vizzel el kell
tavolitani.

@ A termék haszndléjanak mindig tgyelnie kell a tfermék megfelel6 dapoldsara és karbantartasa-
ra, hogy a szdlcsiszolt rozsdamentes acéllemez eredeti és eredeti megjelenését a fenti utasi-
tasok szerint biztositsa.

{? Hosszu tavu tarolds esetén a terméket szdraz, szell6z6 és védett (biztositott) helyen tarolja,
ahol gyermekek vagy illetéktelen személyek nem férhetnek hozza.
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Technikai paraméterek

Névleges fesziltség 220-240V
Névleges frekvencia 50/60 Hz
Névleges teljesitmény 650 W
Védelmi osztaly |

A lefedettség mértéke IPX4

a4




Segitség a hibaelharitasban

A BAJ TUNETEI

LEHETSEGES OK

A MEGOLDAS MODJA

A "Power" jelzéfény nem vi-
lagit.

A flstoléhaz nincs rakétve az
elektromos haldzatra. haloza-
tok.

Ellenérizze a készulék csatla-
koztatdsat a halozathoz

Az otthoni megszakitod kiol-
doftt.

Ellenérizze a konnektor mu-
kodését egy masik készilék
segitségével. Ellenérizze a
megszakitdkat.

Hibas vezérlépanel.

*

A fustélé Gzemi hoémér-
sékletre valé felmelegitése tul
hosszu ideig tart (tébb mint
60-70 perc).

A dohdnyzo elektromos halo-
zatra van  csatlakoztatva.
halézat hosszabbité kabelen
keresztll.

Csatlakoztassa a flistolét ugy,
hogy ne legyen sziikség hoss-
zabbito kabelre.

A fustol6 ajtaja valdszintleg
nincs feljesen bezdrva nem
teljesen szoros.

Csukja be megfeleléen az aj-
tot, és gy6zédjon meg arrol,
hogy az elég szorosan van.

Hibas vezérlépanel.

*

A zar teljes zarasa révén rés
van az ajté és a dohdanyzé
teste kdzott, és a zar mar nem
allithaté nagyobb szorossag
érdekében.

A fustoléhaz ajtaja nincs telje-
sen egy vonalban a flst6l6haz
testével.

Az ajtotomités sérult

A feldolgozott élelmisze-
rekbél szérmazé zsir/levek az
ajton vagy a labszar also rés-
zein keresztll dramlanak ki a
flstolobol.

A csepptdlca nincs megfe-
leléen beszerelve.

lgazitsa a csepegtetétalcat
ugy, hogy a leereszté nyilds
egy vonalban legyen az aljan
|évé leeresztd csatornaval.

A csepptdlca megtelt. A
fUstol6 belsé részein zsirlera-
kodas keletkezett.

Tisztitsa meg a csepptalcat, ill
a fustoléhaz belsé részei.

A lefolyocsatorna eltomédott.

Ellenérizze a leereszté csator-
nat.

A dohanyos termel

fustot.

nem

A garatbdl kifogyott a for-
gacs.

Toltse fel a chipeket a fenfi
utasitdsok szerint.

A hémérséklet gyorsan csok-
ken, a flstolé mar néhdny ora
mUkoédés utdn kikapcsol.

Hibas vezérlépanel.

A kezel6panelen az "Error" fe-
lirat [athato.

Hibas vezérlépanel.

A "Power" jelzéfény vilagit, de
a flstolé nem melegszik fel.

Hibas
futéelem

vezérl6panel/hibés

A vezérlépanel nem vezérli a
hémérséklet szabalyozast

Hibas
fltéelem

vezérlépanel/hibas

* Probléma esetén lépjen kapcsolatba szallitéjaval az alabbi elérhetéségeken.
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Elérhetdségek és szolgaltatas

Ha nem taldl megoldast a problémdra ebben a kézikdnyvben, vagy garancialis vagy garanciat
kovetd javitds esetén forduljon egy hivatalos szervizk6zponthoz, hogy segitsen a probléma me-
goldasaban, a szervizkdzpontok listdja a www.avenberg.hu oldalon faldlhato.

e |nternet: www.avenberg.hu

e E-mail: info@avenberg.hu

Kornyezetvédelem, hulladékkezelés
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A készllékeket, termékeket, tartozékokat és csomagoldst kdrnyezetbarat ujrahasz-
nositas céljabdl a legkdzelebbi gyUjtételepre kell szallitani.

Ne dobja a haszndlt termékeket, késziilékeket vagy készllékeket a hdztartasi hulla-
dék kozé!

A régi elekfromos és elektronikus berendezésekrél szold eurdpai WEEE-irany-
elv (2002/96/EK) és annak nemzeti térvényekbe torténd atultetése értelmében a
haszndlhatatlan elektromos késziilékeket a hasonld készilékek vasarlasi helyén
vagy a rendelkezésre allo, a vasarldsra szant gyUjtéhelyeken kell leadni. elektromos
készllékek begyUjtése és drtalmatlanitasa. Az igy leadott elektfromos készllékeket
a kornyezetet nem kdrosité moédon 6sszegydjtjik, szétszedjik és Ujraértékelésre
szallitjuk. A termék megfelel a RoHS irdnyelv (2011/65/EU) kévetelményeinek.

A termék megfelel a rd vonatkozo EU-irdnyelvek dsszes alapvetd kovetelményének.
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